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Jeden

W

edel, Ze vichry, ktoré prind$aji zimu na severe, Zend
pred sebou dédzd a vrhaja morské viny na pobrezie
takou silou, Ze biela vodn4 triest strieka vysoko do vzduchu.
Tu, v juhovychodnom cipe krdlovstva, boli jedinou
znamkou prichddzajicej zimy oblaciky zrazenej pary, ktoré
vydychovali jeho dva kone. Obloha bola jasne modra,
takmer az neprijemne, a slnko hrialo do chrbta. Pokojne si
mohol v sedle zdriemnut a nechat Cuka, nech si ide po ces-
te, kadial chce, ale roky strivené tvrdym vycvikom a ndro¢-
nou pripravou by mu takd pohodlnost nikdy nedovolili.
Willove o¢i boli neustale v pohybe, patravo bladili zlava
doprava, sprava dolava, trochu dopredu a daleko dopredu.
Tieto pohyby by si nikto nevsimol, pretoze hlava ostdvala
nehybnd. Opit sa prejavil jeho vycvik: vidiet a nebyt vide-
ny, v§imat si a zostat nepovsimnuty. Vedel, Ze tato Cast kra-
lovstva je pomerne pokojnd. Aj preto ho do 1éna Seacliff
pridelili. Ked sa to tak vezme, Giplne novému, prave meno-
vanému hraniciarovi asi tazko odovzdajd niektoré z prob-



1émovych uzemi krélovstva. Pri tej myslienke sa trochu
pousmial. Vyhliadka, Ze prevezme prvi samostatnu sluzbu,
bola dost tazka aj bez toho, Ze by sa musel bét invazie ale-
bo vzbury. Bude spokojny, ked sa postavi na vlastné nohy
v tychto pokojnych stojatych vodéch.

Usmev sa z Willovych pier vytratil, ked bystré o¢i dale-
ko vpredu nieco zazreli. Bolo to takmer ukryté vo vysokej
trdve pri ceste.

Na jeho sprévani sa nijako neprejavilo, Ze si v§imol nie-
¢o nezvyclajné. Nezmeravel v sedle ani sa nezdvihol v str-
merioch, aby sa pozrel pozornejsie, ako by to urobila vacsi-
na ostatnych ludi. Naopak, vyzeralo to, Ze sa v sedle prihr-
bil v zdanlivom nezdujme o svet okolo seba. Ale odi,
schované v hlbokom tieni pod kapuctiou plésta, vsetko
velmi pozorne skimali. Niec¢o sa pohlo, tym si bol isty.
A vo vysokej trave pri ceste teraz zazrel nieco ¢ierno-biele
— farby, ktoré medzi jesennd bledozelent a ¢ervenohnedu
vonkoncom nezapadali.

A nebol sdm, kto vycitil, Ze nie¢o nie je v poriadku. Cuk
zastrihal usami, pohodil hlavou, potriasol hrivou a mrmlavo
zaffkal, ¢o Will dobre pocul a v jeho stdkovitej hrudi aj citil.

LVidim to,“ povedal ticho Will, aby kén vedel, Ze si va-
rovanie v§imol. Hlas Cuka upokojil, aj ked usi boli stale
vzpriamené a nastrazené. Kon s batozinou, ktory si spokoj-
ne vykracoval bud vedla nich, alebo vzadu, Ziadny zdujem
neprejavil. Lenze to bolo iba obyc¢ajné hlape zviera, a nie
vycvieny hraniciarsky kon.

Vysoka trdva sa opit slabo pohla. Bol to iba nepatrny
pohyb, ale Ziadny vietor, ktory by ho mohol sposobit,
neftikal. Jasne to bolo vidiet na nehybnych obli¢ikoch pary
z konského dychu. Will trochu pokr¢il plecia a presved(il sa,
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Ze puzdro na $ipy je volné. Mohutny dlhy luk mal poloze-
ny na kolendch, tetivu pripravend na strelbu. Hranidiari
necestovali s lukom prevesenym cez plecia. Mali ho pripra-
veny na okamzité pouZzitie. Stdle.

Srdce tlklo Willovi o trochu rychlejsie ako oby¢ajne.
K pohybujtcej sa trive ostdvalo sotva Styridsat krokov. Vy-
bavila sa mu Haltova poucka: Nesistreduj sa iba na to, ¢o je
ndpadné. Niekto moze chciet, aby si si pre to nevsimol nieco iné.

Uvedomil si, Ze vSetku pozornost upiera na vysoku tré-
vu pri ceste. O¢i rychlo preleteli vlavo a potom vpravo, az
k stromom vzdialenym po oboch strandch asi patdesiat kro-
kov od cesty. Zatial ¢o jeho pozornost odvidza to, ¢o lezi
v trdve pri ceste, v tieni stromov sa mozno ukryvaju ludia
pripraveni zautocit. Lupeznici, zbojnici, Zoldnieri, ktovie?

Ni¢ medzi stromami nevidel, a ked' sa akoby ndhodou
obritil, aby upravil vodzku kona s batozinou, nevidel ni¢
ani vzadu za sebou. Este viac ho upokojovala skuto¢nost,
ze Cuk neprejavoval ziadne dal$ie zndmky znepokojenia.
Keby boli medzi stromami ludia, konik by ho nepretrzite
varoval.

Dotkol sa Cuka kolenami a konik zastavil. Kon s batozi-
nou urobil este niekol'ko krokov a potom sa zastavil aj on.
Willova pravé ruka okamzite neomylne siahla k puzdru,
vytiahla $ip a vlozila ho do tetivy luku. Pohybom hlavy
striasol kapuciiu na chrbét. Vedel, zZe podla dlhého luku,
malého hunatého kona a zvlastneho sivozeleného skvrnité-
ho plésta v nom kazdy pozorovatel spoznd hraniciara.

»Kto je tam?“ zavolal a nadvihol luk s pripravenym $i-
pom. E$te ho nenapil. Keby sa v trdve niekto schovéval,
vedel by, Ze hraniciar dokdze napnut luk, vystrelit a zasiah-
nut ciel skor, nez on stali urobit dva kroky.



Ziadna odpoved. Cuk pokojne stal, bol vycviteny, aby
bol pevny ako skala, ked jeho pan musel strielat.

»UKkéz sa,” skrikol Will. ,Ty v tom ¢ierno-bielom. Uk4z sa!“

Hlavou mu mihlo, Ze e$te pred chvilou si hovoril, aky je
tu pokoj a stojaté vody. Teraz naitho mozno ¢iha nezndmy
nepriatel.

»M4s poslednd moznost,” zvolal. ,Bud sa ukdzes, alebo
za tebou poslem $ip!“

A potom to zacul, zrejme to bola reakcia na jeho hlas.
Tiché knucanie. Pocul to aj Cuk. Zastrihal uSami a neroz-
hodne zaffkal.

Pes? uvazoval Will. Mozno divoky pes, ktory striehne,
az bude méct zautocit. Tento ndpad zavrhol takmer okam-
Zite, ako sa mu zrodil v hlave. Divoky pes by nevydaval
Ziadny zvuk, ktorym by na seba upozornil. Navyse to bolo
bolestné zaknucanie, a nie rozzureny alebo varovny zvuk.
Rozhodol sa.

Jednym plynulym pohybom vytiahol lavi nohu zo str-
meria, pravd prehodil cez sedlovd hrusku a zlahka zosko¢il
na zem. Ked' zosadal tymto spdsobom, zostaval stile obra-
teny k smeru, odkial mohlo prist nebezpecenstvo, a obidve
ruky mal volné, aby mohol vystrelit. Keby bolo treba, mo-
hol prvy sip vypustit hned, ako sa nohami dotkne zeme.

Cuk opit zafrkal. V podobne neistych okamihoch bol
radsej, ked mal Willa v sedle, pretoze konikove rychle ref-
lexy a vrtké nohy ho mohli rychlo dostat z nebezpecenstva.

»10 je v poriadku,“ povedal Will stru¢ne konikovi a ti-
cho kracal vpred s pripravenym lukom.

Pitnast krokov. Desat. Pit... zretelne rozoznaval ¢iernu
a bielu farbu v uschnutej tréve. Ked sa priblizil, rozpoznal
v tej ¢lerno-bielej este nieco iné: dohneda zaschnutt a jasne



Cervenu Cerstvi krv. Znova sa ozvalo zakinucanie a Will ko-
necne poriadne uvidel to, ¢o ho printtilo zastavit.

Otodil sa, rukou dal Cukovi znamenie, Ze sd v bezpedi,
a konik hned klusal k nemu. Will odlozil luk a poklakol
vedla zraneného psa, ktory lezal v trave.

,CoZe sa ti stalo, kamarat?“ prehovoril mierne. Pes oto-
¢il hlavu za hlasom, a ked ho Will zlahka pohladil, opit
zaknudal a o¢ami presiel k dlhej krvacajicej rane, ktord sa
tiahla od pravej lopatky az k bedrovému kibu zadnej nohy.
Ked sa zviera pohlo, vytiekla z rany dalsia krv. Pes lezal na
boku, o¢ividne vycéerpany, a Will mu mohol vidiet iba jed-
no oko. Bolo plné bolesti.

Uvedomil si, Ze je to ovéiarsky pes, jeden z velkych
pastierskych psov, ktoré sa chovali v severnych pohrani¢-
nych oblastiach a boli presldvené svojou bystrostou a ver-
nostou. Telo mal ¢ierne, s ¢isto bielym pruhom na krku
ana hrudi a s bielou $pic¢kou hunatého chvosta. Nohy boli
biele a ¢ierna sa opakovala na srsti hlavy, ako keby na nej
bola kapucnia, takze usi boli ¢ierne, zatial ¢o cez nufik
a medzi oCami sa tiahla biela lysina. Zranenie v boku sa
nezdalo prili§ hlboké a rebrd pravdepodobne ochranili Zi-
votne doblezité orgdny. Rana bola hrozivo dlh4. Jej rozske-
rené okraje boli rovné, ako keby boli pretaté cepelou meca.
Dost krvécala. Pochopil, Ze to bude najvacsi problém. Pes
bol zoslabnuty. Stratil vela krvi. Mozno az prilis.

Will vstal, presiel k sedlovym vakom a odviazal kapsu
s liekmi, aku so sebou vozili vietci hranic¢iari. Cuk ho zve-
davo sledoval. Bol spokojny, Ze pes nepredstavuje Ziadnu
hrozbu. Will pokr¢il plecami a ukdzal na kapsu s liekmi.

sLomaha to ludom,” povedal. ,Malo by to byt dobré aj
pre psa.“



Vritil sa k zranenému zvieratu a opatrne ho pohladil po
hlave. Pes sa pokusal zdvihnit hlavu, ale Will mu v tom
jemne zabrdnil, tichymi slovami ho upokojoval a druhou
rukou otvidral tasku s liekmi.

»1ak sa pozrieme, kamarit, ¢o ti to urobili,” povedal.

Srst okolo rany bola zlepend krvou. Will ju o¢istil vodou
z ¢utory. Potom otvoril mali nddobku a opatrne potieral
okraje rany mastou. TImila bolest, takZe rana znecitlivela
a Will ju mohol vy¢istit a obviazat.

Nechal mast chvilu posobit a potom zacal ranu potierat
bylinnym vytazkom proti hnisaniu. Mast t¢inkovala dobre
a oSetrovanie psovi zrejme nevadilo. Pri préci st Will v§imol,
Ze sa splietol, ked psovi povedal ,kamarit“. Bola to sucka.

Vycitila, ze Will jej pomaha, a pokojne lezala. Tu a tam
znovu zaskucala. Ale nie od bolesti. Znelo to skor ako pre-
jav vdac¢nosti. Will sedel v podrepe s hlavou nachylenou
nabok a skimal vy¢istend ranu. Stdle z nej vytekala krv a on
vedel, Ze ju bude musiet nejako uzavriet. Stiahnut ju obvi-
zom bolo tazké, pretoze sucka mala huniatd srst a zranenie
bolo na nevhodnom mieste. Will pokréil plecami, ked po-
chopil, Ze ju bude musiet zosit.

»Mal by som sa popondhlat, pokym mast uc¢inkuje,” po-
vedal sucke. Lezala s hlavou poloZenou na zemi, ale oko sa
pohybovalo a pri préci ho sledovalo.

Sudka citila, ako ihlou a jemnou hodvadbnou nitou rych-
lo urobil tucet stehov a okraje rany stiahol k sebe. Ale zrej-
me ju to az tak nebolelo a po prvom myknuti uz lezala ti-
cho a nechala ho pokracovat.

Will skondil, jemne polozil ruku na ¢ierno-bielu hlavu
avnimal, akd je husta srst makka. Rana bola podla vSetkého
spravne zasitd, ale bolo o¢ividné, Ze su¢ka nemdze chodit.
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,Cakaj tu,“ povedal mierne. ,Zostan.“

Sucka poslu$ne lezala, zatial ¢o Will presiel ku koriovi
s batoZinou a zacal ju vhodnejsie usporaduvat.

Po bokoch sedla viseli dva podlhovasté vaky s knihami
a osobnymi vecami. Medzeru medzi nimi Will vyplnil né-
hradnym pldstom a niekolkymi prikryvkami, az vznikla
makkd a pohodlna prelia¢ina, kde mohla sucka lezat. Bolo
tam presne tolko miesta, aby sa mohla trosku hybat, ale pri-
tom lezala v bezpedi.

Vratil sa k nej, podstréil ruky pod jej teplé telo, jemne ju
zdvihol a cely ¢as ju ticho upokojoval.

Mast posobila, ale Will vedel, Ze rana ¢oskoro za¢ne bo-
liet. Sucka raz zaknucala, ale ked ju zdvihol a polozil na
pripravené miesto, utiSila sa. Opit ju pohladkal po hlave
a zlahka poskrabkal za u$ami. Natocila hlavu a olizla mu
ruku. Aj taky maly pohyb ju vycerpal. Will so zaujatim zis-
til, Ze kazdé jej oko ma ind farbu. Ked' lezala na boku, videl
len lavé, a to bolo hnedé. No ked ju premiestnil, v§imol si,
ze pravé oko md modré. Pomyslel si, ze jej to doddva
potmehudsky a samopasny vyraz, dokonca aj teraz, ked je
na tom zle.

»Dobré dievcéatko,” pochvalil ju. Potom sa obrétil k Cu-
kovi a zistil, Ze konik ho zvedavo pozoruje.

»sMdme psa,” ozndmil. Cuk potriasol hlavou a zaffkal.

Ako keby sa pytal: Preco?

— 11—



Dva

W

koro popoludni dorazili k moru a Will poznal, Ze je
takmer na konci svojej cesty.

Hrad Seacliff stdl na ostrove, ktory mal tvar listu a od
pevniny bol oddeleny pdsom hlbokej vody, $irokym vyse
tristo stop. Pri odlive bol k hradu pristup po tizkom vyvyse-
nom chodnicku, ale v ¢ase prilivu, ako teraz, pocestnym po-
mahal cez vodu prievoz. Tazky pristup roky poméhal zaisto-
vat bezpec¢nost Seacliffu a bol jednym z dévodov, preco sa
1éno premenilo na stojaté vody. Samozrejme, Ze v minulos-
ti prinasali velké oZivenie skandijski ndjazdnici na vi¢ich
lodiach. Ale od tych ¢ias, ¢o morski vlci zo severu naposledy
plienili araluenské pobrezie, uz uplynulo niekol’ko rokov.

Ostrov bol dlhy osem mil a Siroky pit, no samotny hrad
Will zatial vidiet nemohol. Predpokladal, Ze bude stét nie-
kde na vyvy$enom mieste uprostred ostrova — bola to zaklad-
nd strategickd dvaha. V tejto chvili vSak nebol na dohlad.

Predtym uvazoval o zastdvke na obed, ale ked uz bol tak
blizko ciela, rozhodol sa pokracovat dalej. V dedine v pod-



hradi bude nejaky hostinec. Alebo mu dajd najest v hradne;j
kuchyni. Zatiahol za opraty, aby ko1 s ndkladom pristapil
a on sa mohol pozriet na zranend suc¢ku. O¢i mala zatvore-
né a nufik polozeny na prednych labkéch. Bolo vidiet, ako
sa jej pri dychani dvihaji boky. Okolo okrajov rany pri-
budlo trochu krvi, ale najvicsie krvdcanie prestalo. Will bol
spokojny, ze sucka je na tom dobre, pitami popchol Cuka
a zamieril dolu k prievozu, velkému plochému plavidlu,
ktoré bolo vytiahnuté na breh.

Prievoznik, svalnaty, asi Styridsatro¢ny muz, lezal rozva-
leny na palube svojho plavidla a v hrejivom jesennom sl-
niecku spal. Zobudil sa vsak, ked nejakym $iestym zmys-
lom zaznamenal slabé cinkanie konskych postrojov. Posa-
dil sa, pretrel si o¢i a potom vyskocil na nohy.

sPotrebujem sa dostat na ostrov,” povedal mu Will
a prievoznik ledabolo zasalutoval.

,Ano, iste, pane. Samozrejme. Rad posliZim, hrani¢iar.”

Z jeho hlasu bolo pocut slabu nervozitu. Will si v duchu
povzdychol. Este si nezvykol na to, Ze ludia st pred hrani-
¢iarmi opatrni — dokonca aj pred mladikom, ako je on. Will
mal druznt povahu a ¢asto tdzil po spolo¢nosti inych ludi.
LenZe to nebolo pri hrani¢iaroch bezné. Pre nich bolo uzi-
to¢né, aby si drzali odstup. Hraniciarsky zbor obklopovalo
ovzdusie zdhadnosti. Na tajomnosti hrani¢iarom pridévali
legendy o tom, ako ovlddaju zbrane, ako sa dokdzu nevidi-
telne pohybovat, a potom celkovd uzavretost zboru.

Prievoznik zatiahol za hrubé lano, ktoré viedlo od pev-
niny k ostrovu a prechddzalo cez dve velké kladky umiest-
nené na koncoch plavidla. Kompa vytiahnutd jednym kon-
com na breh sa hladko postvala, az celd spocinula na vode.
Will ustdil, Ze kladky - jednoduché lodné zariadenie -
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prievoznikovi umoziuju, aby sa s velkym plavidlom pohy-
boval takto Tahko.

K boku kompy bola pribitd tabulka s cenami za prevaza-
nie a prievoznik si v§imol, ze Will ju $tuduje.

»Na hraniciarov sa poplatky nevztahuju, pane. Pre vas je
prevoz zadarmo.“

Will zakruatil hlavou. Halt mu vstepil, aké je dolezité,
aby za seba vzdy platil. Nebud nikomu zaviazany, povedal
mu. Ddvaj si pozor, aby si nikomu nedlhoval Ziadnu ldskavost.

Will rychlo ratal. Pol redlu za osobu a to isté za kazdého
kona. K tomu $tyri penigy za dalsie zviera. To st dohroma-
dy takmer dva redly. Zoskocil zo sedla, z vacika vytiahol
jeden zlaty trojredl a poddval ho prievoznikovi.

,Zaplatim,“ povedal. ,,Cin{ to takmer dva redly.“ Muz sa
zmitene pozrel na mincu, potom na dva kone a jazdca.
Will mykol hlavou smerom k druhému konovi.

»M&j druhy kon nesie este jedno zviera,” vysvetlil.

Prievoznik kyvol a poddval mu strieborny redl naspit.

sDobre, pane,“ povedal. Zvedavo sledoval koria s nakla-
dom, ked ho Will viedol na plavidlo, a v§imol si pohodlne
uloZeného psa.

»10 je pekny pes,” povedal. ,Je v4s?“

»Nasiel som ju poranenu pri ceste,” povedal Will. ,Nie-
kto jej spdsobil se¢nd ranu a nechal ju tam, aby skapala.®

Muz si zamyslene poskriabal strnisko na brade.

»John Buttle ma takito ovéiarsku sucku. A podobalo by
sa nanho psa zranit a nechat len tak navberimboha. John je
zurivec, to vim hovorim, hlavne ked si vypije.“

»A Co robi ten John Buttle?“ opytal sa Will.

Prievoznik pokréil plecami. ,Je to pastier. Ale robi toho
vela. Ludia hovoria, Ze v skuto¢nosti postdva po nociach
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pri cestich, Ze striehne na pocestnych, ¢o su po zotmeni
vonku. Ale nikto mu to nedokazal. Povedal by som, Ze
s tou svojou kopijou toho dokize az prilis. Je dobré sa mu
radsej vyhnut a drzat sa od neho dalej.”

Will sa znovu pozrel na druhého koria a premyslal
o brutalnej se¢nej rane na tele sucky.

»Ak jej ublizil prive Buttle, urobi dobre, ked sa on rad-
$ej vyhne mne,” vyhldsil chladne.

Prievoznik sa nanho zadival. Bola to mladé tvér s pravi-
delnymi rysmi. Ale v oc¢iach uvidel tvrdé svetlo. Uvedomil si,
Ze u hranic¢iarov nikdy nevie, na ¢om je. Tento na pohlad
prijemny mlddenec by nechodil v hraniciarskych sivozele-
nych farbéch, keby nebol tvrdy ako ocel. Hraniciari boli ne-
vyspytatelni, tak to jednoducho bolo. Nasli sa aj ludia, ktori
sa domnievali, Ze hranidiari sa vyznaja v kazlach a ¢iernej
magii, a prievoznik si nebol uplne isty, ¢i nemaju pravdu.
Potajomky skriZil prsty, aby od seba odvritil zI¢, a presiel na
provu plavidla $tastny, Ze ma dévod rozhovor ukoncit.

sJe ¢as vypldvat na druhd stranu,” vyhldsil. Will zmenu
nélady vycitil. Pozrel sa na Cuka a zdvihol obocie. Koniko-
vi to nestdlo ani za povSimnutie.

Prievoznik opit zabral za tazké lano. Kompa sa postvala
smerom k ostrovu a pod tupou provou bublali vinky a ticho
$pliechali o nizke drevené boky. Will si v§imol, Ze prievozni-
kovo obydlie, mald doskova chatr¢ s drevenou strechou, sto-
ji na ostrovnej strane — pravdepodobne z bezpe¢nostnych
dévodov. Prova plavidla ¢oskoro zaskripala na hrubom
piesku ostrova, a ako zastavila, prid ju stocil trochu nabok.

Prievoznik vpredu uvolnil lanové zébradlie a pokynul
Willovi, aby vystupil. Will sa vyhupol na Cuka a ten s klop-
kanim kopyt po drevenom dne opatrne naslapoval vpred.



,Dakujem,* povedal Will, ked Cuk vkro¢il na breh. Prie-
voznik znovu zasalutoval.

»Som vam vzdy k dispozicii, hraniiar,” povedal a chvilu
sledoval $tihlu vzpriamend postavu, pokym nevosla medzi
stromy a nezmizla mu z odi.

~ ;

Dostat sa k hradu uz netrvalo dlho. Cesta sa vinula hore
k stredu ostrova. Medzi riedkymi stromami pofukoval vie-
tor. Na rozdiel od hustych lesov v okoli hradu Redmont
a temnych borovych hustin Skandije, na ktoré si Will spo-
menul, tu bol dostatok svetla.

Listie zmenilo farbu, ale vi¢$ina eSte stdle ostdvala na
kondroch. Popravde, bol to celkom prijemny kraj. Cestou
Will pozoroval mnoho stép lovnych zvierat - krélikov a sa-
mozrejme divokych moriakov. Zachytil aj biely zéblesk, ked
k nemu uhdnajuica vysoka zver obrétila pozadie. Pytliactvo
tu zrejme bude roz$irené, pomyslel si. Will mal isté pocho-
penie pre dedinc¢anov, ktori sa prileZitostne pokusali spestrit
si jednotvéarny jedalny listok zverinou alebo lovnym vtdc-
tvom. Pytliactvo nastastie spadalo pod miestne zdkony a rie-
$it ho mali barénovi horéri. Pre svoju pricu by ale Will po-
treboval poznat tunajsich pravidelnych pytliakov. Keby sa
dialo nieco necestné, mohli by byt vyznamnym zdrojom
informdcii. A tie boli hrani¢iarovym dennym chlebom.

Stromy konecne ustupili a Will vysiel na slnko. Klukata
cesta vystupila k prirodzenej ndhornej plosine, k pléni, kto-
ra bola $irsia ako pol mile. Uprostred stal hrad Seacliff so
svojim podhradim - dedinou, ktort tvoril zhluk drevenych
chalip ucupenych tesne pri hradbach.
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Hrad mohol byt pre niekoho, kto bol zvyknuty na
uchvatni mohutnost hradu Redmont alebo poetickd krisu
krédlovského hradu Araluen, istym sklamanim. Will zistil,
Ze je to iba o trochu viac ako pevnost obklopend hradbami,
ktoré siahaju do vysky asi Sestndst stop. Pri pozornej$om
pohlade videl, Ze prinajmensom jedna ¢ast hradieb je dre-
vend - hrubé kmene stromov boli zapustené do zeme
a spojené zeleznymi svornikmi. Je to dostato¢ne u¢inna
prekazka, pomyslel si, ale chyba jej pdsobivost mohutnych
redmontskych hradieb z kamenia, ktory obsahuje Zelezo.
Na kazdom rohu stédla dokladne opornd veza a uprostred sa
nachddzala obytna hradnd veza, ktord by sa v pripade uto-
ku stala poslednym dtoc¢iskom. Nad hlavnou vezZou bolo
vidiet zdstavu s jeletiou hlavou. Bola to vlajka baréna Ergel-
la, ktord povievala v popoludiiajSom morskom vanku.

slak sme tu,“ povedal Will Cukovi a konik pri zvuku
jeho hlasu pohodil hrivou.

Pri prvom pohlade na hrad Will pritiahol konsku ohlév-
ku. Teraz popchol Cuka pitami a opit sa vydali vpred. Kon
s batozinou sa ako zvy¢ajne dal do pohybu o trochu po-
malsie a vliekol sa za nimi medzi obrdbanymi polami sme-
rom k hradu. Vo vzduchu bolo citit dym. Slama, ktord po
skonéenf zatvy zviazali do snopov a spélili, este tlela. O tyz-
deri alebo dva rolnici popol zaort a cely proces sa za¢ne
odznova. Vonia dymu, holé polia a $ikmé slne¢né svetlo je-
senného popoludnia vyvolali vo Willovi spomienky. Spo-
minal na dozrievajuce obilie, Zatvu a dozinky. Na letny
opar vo vzduchu, jesenné hmly a zasnezené zimy. A na hl-
boku nédklonnost, ktord sa v uplynulych siestich rokoch vy-
vinula medzi nim a jeho uéitelom, zdanlivo drsnym hrani-
¢iarom Haltom.



Niekolko rolnikov, ktori pracovali na poliach, sa zastavilo
a civelo na postavu v plasti, ktord uhanala k hradu. Will nie-
kolkym najbliz$im kyvol na pozdrav a oni opatrne odpove-
dali zdvihnutim ruky. Jednoduchi dedin¢ania hrani¢iarom
nerozumeli, a preto im az tak velmi neverili. Will vedel, Ze
v Case vojny alebo ohrozenia by u hranic¢iarov hladali po-
moc, ochranu a vedenie. Ale teraz, ked Ziadne bezprostredné
nebezpecenstvo nehrozilo, si od neho zachovavali odstup.

Obyvatelia hradu sa budu sprévat inak. Barén Ergell
a jeho bojovy majster — Will chvilu pétral v pamiti po me-
ne a potom si spomenul, Ze je to Norris — chipali dlohu
hraniciarskeho zboru a vyznam, aky maja jeho ¢lenovia pre
patdesiat 1én araluenského krélovstva. Hrani¢iarov sa neba-
li, ale aj tak to neznamenalo, Ze Will s nimi nadviaZe blizke
vztahy. Pojde hlavne o pricu.

Nezabudni, povedal mu Halt, nasou slohou je pomdhat
barénom, ale na prvom mieste je vernost krdlovi. Sme priamymi
zdstupcami krdlovskej vole, a td sa obcas nemusi presne zhodovar
s miestnymi zdujmami. Spolupracujeme s bardénmi a radime im.
Ale ostdvame od nich nezdvisli. Nedopust, aby si bol barénovi
nejako zaviazany alebo aby si sa privelmi spriatelil s ludmi
z hradu.

V léne ako Redmont, kde Will presiel vycvikom, bolo,
samozrejme, vSetko trochu inak. Barén Arald, pdn redmont-
ského hradu, patril do krdlovho uzsieho radu. To umoziiova-
lo tesnejsi vztah medzi barénom, jeho velitelmi a Haltom,
hrani¢iarom, ktory bol prideleny do redmontského Iéna. Ale
vo vieobecnosti bol Zivot hranidiara velmi samotdrsky.

Takyto Zivot im vS$ak vieli¢o vynahradzovalo. Predovset-
kym priatelstvo, ktoré medzi ¢lenmi zboru vladlo. Hrani-
Ciarov v sluzbe bolo celkom pitdesiat, jeden v kazdom 1é-
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ne, a vetci sa navzdjom poznali podla mena. Will, pocho-
pitelne, dobre poznal muza, na ktorého miesto v Seacliffe
nastupoval. Bartell bol pri Willovych zédvere¢nych skiaskach,
a kedZe sa rozhodol odist na odpocinok, ziskal Will strie-
borny dubovy list, symbol plne vycvi¢eného hraniéiara.
Starndci Bartell uz nedokdazal viest tvrdy hranidiarsky Zivot
- neunavne jazdit na koni, spat na zemi a byt neustéle
v strehu, a tak vymenil strieborny dubovy list za zlaty od-
poc¢inok. Prelozili ho na velitelstvo zboru na hrade Ara-
luen, kde pracoval v archive a zostavoval dejiny hraniéiar-
skeho zboru.

Will sa zasmial. Bartell bol s¢itany a mal GZasné vedo-
mosti. Will sa ho naudcil mat rdd, aj ked niekolko prvych
stretnuti s nim bolo dost neprijemnych. Bartell bol majster
vo vymyslani skisok pre u¢tiov. Zostavoval ich tak, aby mla-
dych muzov dost potrépili. Will medzitym docenil tazké
otdzky a zlozZité problémy, ktoré mu Bartell predkladal.
Vsetky mu pomohli pripravit sa na ndro¢ny zivot hranidiara.

Ten bol dal$ou velkou odmenou za kazdodennt hrani-
Ciarsku osamelost. Hranidiari sa stdvali sticastou vybranej
skupiny, ktord bola obozndmend s vnitornym chodom
a politickymi tajomstvami celého krélovstva. Bolo to ne-
odolatelne pritazlivé a prind$alo to hlboké uspokojenie.
Hraniciarskych u¢nov vyberali podla telesnych schopnosti
— obratnost pohybov, pruznost, rychla ruka a bystré oko -
ale mozZno este viac pre prirodzend zvedavost. Hranidiar sa
vzdy snazil viac vediet, viac sa vypytoval a viac zistoval
o diani okolo seba. Predtym, nez si ho Halt vybral za u¢na,
sposobovala Willovi jeho nekone¢nd zvedavost a predcas-
nd dusevna vyspelost, ktord z nej pramenila, viac neprijem-
nosti, ako bolo zdravé.
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Ako vchadzal do dediny, v§imali si ho dalsi [udia. Va¢si-
nou sa mu nedivali do o¢i a tych niekolko, ktori to urobili,
sklopilo zrak okamZzite, ked na nich kyvol - privetivo, ako
sa domnieval. Pozdravili ho nedbalym zdvihnutim ruky
k obociu a uhybali stranou, aby mohol prejst, ¢o bolo cel-
kom zbytocné, pretoze na Sirokej ceste bolo miesta dost.
Poznaval znaky beznych remesiel, na ktoré sa d4 narazit
v kazdej dedine: kova¢, tesdr, obuvnik.

Na konci jednej ulice stdla vacsia budova. Bol to jediny
poschodovy dom v dedine, vpredu mal priestornd verandu
a nad dverami visel znak dzbdnu. Hostinec, pochopil Will.
Vyzeral &isto a udrziavane, okenice izieb hore na poschodi
boli Cerstvo natreté a hlinené steny obielené. Jedno z hor-
nych okien sa otvorilo a objavila sa v ilom hlava dievéiny.
Mohla maft asi dvadsat rokov, mala tmavé, nakratko ostri-
hané vlasy a hlboko posadené zelené o¢i. Mala zdravu plet
a bola pozoruhodne pekna. A ¢o viac, ako jedind medzi
Tudmi v dedine sa mu vydrzala divaf do o¢i. Vlastne zasla
az tak daleko, Ze sa nantho usmiala, a ked to urobila, tvar sa
zmenila z peknej na uchvatn.

Will, v rozpakoch nad neochotou ludi pozriet sa mu do
odi, bol teraz e$te zmitenejsi z dievéininho neskryvaného
zdujmu. Tak ty si ten novy hraniciar, predstavoval si jej uvahy.
Na takii prdacu vyzerds velmi mlado, nie?

Prechddzal pod oknom a s trdpnym pocitom si uvedo-
mil, Ze ako zdvihol hlavu a dival sa na dievéinu, trochu
pootvoril usta. Rychlo ich zatvoril a kyvol na 1iu, vizne
a bez ismevu. Diev¢inin Gsmev sa eSte rozsiril a bol to
Will, kto prvy uhol o¢ami.

Chcel sa zastavit v hostinci, aby sa trochu najedol, ale
pritomnost diev¢iny ho vyviedla z miery, takze sa rozhodol
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